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Gymini® Under the Sea

Instruction guide
Read the instructions before use, follow them and keep them for reference.

+ Philips screwdriver required (not included).

- Do not modify or alter this product in any way.

+ Do not leave your children unattended for any time.

- Do not allow baby to play with the arches when they are not attached to the mat.

Other battery information:

We recommend alkaline batteries for longer battery life.

Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

Non rechargeable batteries are not to be recharged.

Rechargeable batteries are to be removed from the unit before being charged.

Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision.

Use only batteries of the same or equivalent type as recommended.

Batteries are to be inserted with the correct polarity.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Check that all contact surfaces are clean and bright before installing batteries.

Exhausted batteries are to be removed from a product.

Do not burn batteries. Dispose of batteries in a safe and appropriate manner.

Install new batteries and retry function before calling Consumer Relations on electronics.
-+ Atthe end of their useful life, dispose of the product/batteries in an appropriate collection point.

* Uses 3 button-cell batteries (1.5 v type LR44/AG13) included.

Cleaning & storage:
Washing instructions:
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- DO NOT submerge other parts of the product in water.
+ Remove the batteries for long-term storage or periods of non-use.

09 For customer service information please visit our website:
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For more developmental information and
playing tips please visit:

www.tinylove.com

Manufactured by:
Tiny Love® Ltd.
Korendijk 5, NL-5704 RD, Helmond.
© 2015. All rights reserved, Tiny Love Ltd.
Made in China.
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FR- French

Gymini sous I'Océan

Notice d'utilisation
Lire les instructions avant utilisation, s'y conformer et les garder comme référence.

+ Nécessite un tournevis cruciforme (non fourni).

- Ne modifiez ce produit en aucun cas.

+ Ne laissez jamais des enfants seuls.

+ Ne laissez pas Bébé jouer avec les arches quand elles ne sont pas attachées au tapis.

Informations supplémentaires concernant les piles :

+ Nous vous recommandons d'utiliser des piles alcalines qui durent plus longtemps.

+ Ne pas mélanger vieilles et nouvelles piles.

+ Ne mélangez pas les piles alcalines, standard (carbonezinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

-+ Netentez pas de recharger des piles non rechargeables.

-+ Enlevez les piles rechargeables du produit avant de les recharger.

- Nerechargez des piles quen présence d'un adulte.

- Nutilisez que des piles de type identique ou similaire.

+ Veillez, en insérant les piles, a bien respecter la polarité.

+ Ne pas court-circuiter les poles.

- Bien vérifier que toutes les surfaces de contact sont bien propres avant d'insérer les piles.

+ Enlevez du produit les piles usées.

+ Ne pas jeter les piles au feu. Débarrassez-vous des piles usagées comme il se doit.

« Pour les produits électroniques, insérer de nouvelles piles et tenter de faire fonctionner le produit a
nouveau d'avant d'appeler le Service Clientele.

- Enfin de vie, rapporter le produit/piles dans un lieu de collecte approprié.

* Fonctionne avec 3 piles bouton (1.5 v, LR44/AG13, fournies).

Entretien et Entreposage:
Instructions de lavage :
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- NEPAS immerger les autres parties du produit dans I'eau.
- Enlevez les piles si vous n'utilisez pas ou entreposez le produit pour une longue période.

.2.&.5 Pour tout information clientele, rendez-vous sur notre site :
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Portugués

Gymini® Submarino

Instrucdes
Ler as instrucoes antes de utilizar e conserva-las como informacéo.

+ Necessério utilizar chave de fenda Philips (ndo incluida).

- Nao modifique ou altere este produto de nenhuma maneira.

- Nao deixe nunca suas criancas sem supervisao.

- Nao permita que o bebé brinque com os arcos quando ndo estiverem fixados ao tapete circuito.

Outras informacoes sobre a bateria:

+ Recomendamos o uso de pilhas alcalinas para garantir longa vida as baterias.

+ N&o misture baterias velhas e novas.

+ Nao misture baterias recarregdveis com baterias padrao alcalinas (carbono-zinco).

+ Baterias ndo-recarregdveis nao devem ser recarregadas.

+ Pilhas recarregaveis devem ser recarregadas somente sob supervisao de um adulto.

+ Pilhas recarregdveis devem ser recarregadas somente sob supervisao de um adulto.

« Use apenas baterias do mesmo tipo ou de tipo equivalente, como recomendado.

+ Aspilhas devem ser inseridas com a polaridade correta.

« Os terminais de suprimento nao devem ser colocados em curto-circuito.

- Verifique que todas as superficies de contato estejam limpas e brilhantes antes de instalar as pilhas.
+ Pilhas gastas devem ser removidas do produto.

- Néo jogue baterias no fogo. Disponha delas em local seguro a apropriado.

+Instale pilhas novas e tente ligar novamente o produto antes de contatar o Servico de Atendimento ao Cliente.
- Nofinal da sua vida été, lave o produto/bateria para um ponte de recolha apropriado.

*

Utiliza 3 pilhas-botéo, incluidas (tipo 1.5v LR44/AG13).

Limpeza e Armazenagem:
Instru¢des de lavagem:

Brinquedos w X ]E[ & 38{7%
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- NAO submergir outras partes do produto em &gua.
- Remova as pilhas quando for armazenar ou deixar de usar o produto por um longo periodo de tempo.

.f.meems Para receber ajuda do servico de informacao ao cliente,

® system o . .
por favor visite nosso website: www.tinylove.com
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Gymini® unter Wasser

Gebrauchsanleitung
Lies die Anweisungen vor Gebrauch, befolge sie und halte sie nachschlagebereit.

Se requiere atornillador Philips (no incluido).

Vermeiden Sie es, dieses Produkt in irgendeiner Form umzubauen oder zu verandern.

Lassen Sie |hr Kind niemals unbeaufsichtigt.

Lassen Sie das Baby auf keinen Fall mit den Rundbdgen spielen, wenn diese nicht an der Matte
befestigt sind.

Sonstige Batterieinformation:

- Wirempfehlen Alkalibatterien fur eine ldngere Batteriehaltbarkeit.

+ Kombinieren Sie keine alten Batterien mit neuen.

- Kombinieren Sie keine Alkali-, Standard- (Kohlenstoff-Zink) oder wiederaufladbaren (Nickel- Kadmium) Batterien.
+ Nicht wiederaufladbare Batterien dirfen nicht nachgeladen werden.

- Wieder aufladbare Batterien mussen vor dem Nachladen aus dem Spielzeug entfernt werden.

- Wieder aufladbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen nachgeladen werden.

- Verwenden Sie nur Batterien des empfohlenen oder eines dquivalenten Typs.

- Batterien mussen entsprechend der korrekten Polaritdt eingesetzt werden.

- DieVersorgungsanschlusse durfen nicht kurzgeschlossen werden.

- Uberpriifen Sie, ob alle Kontaktoberflichen sauber und klar sind, bevor Sie die Batterien einlegen.

- Verbrauchte Batterien missen aus dem Spielzeug entfernt werden.

- Verbrennen Sie Batterien niemals! Entsorgen Sie diese auf angemessene und sichere Weise.

- Legen Sie neue Batterien ein und testen Sie die Funktion noch einmal, bevor Sie den Kundenservice anrufen.
- Entsorgen Sie das Produkt/Batterien bel einer geeigneten Sammelstelle.

* Nutzt drei Knopfzellen (1,5 V Typ LR44/AG13) inbegriffen.

Reinigung und Aufbewahrung:
Waschanleitung:

Spielzeug w K ]@ & 3827%
Matte X ]@ & zgi

- KEINE anderen Teile des Produkts in Wasser eintauchen.
- Entfernen Sie die Batterien fur eine ldngerfristige Lagerung oder Nichtbenutzung.

..e.egms Fur Informationen zu unserem Kundenservice besuchen

® system . . . .
4 Sie bitte unsere Website: www.tinylove.com
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FL- Flemish

Nederland

Gymini® Onder de Zee

Instructies
Lees eerst de gebruiksaanwijzing en volg deze op. Bewaar deze om later te kunnen raadplegen.

- Philips schroevendraaier nodig (niet inbegrepen).

- Verander dit product op geen enkele manier.

- Laat uw kinderen geen enkel moment zonder toezicht.

- Laat uw baby niet met de bogen spelen als ze niet aan de speelmat bevestigd zijn.

Overige informatie over de batterij:

- Wij adviseren alkaline batterijen voor een langere levensduur van de batterij.

- Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar.

- Gebruik geen alkalische, standaard (carbonzink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen door elkaar.

- Probeer geen batterijen op te laden die niet voor opladen geschikt zijn.

- Oplaadbare batterijen moeten voor het opladen uit het speelgoed verwijderd worden.

- Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van een volwassene opgeladen worden.

- Gebruik alleen batterijen van hetzelfde of gelijkwaardige soort als aanbevolen.

- Gebruik alleen batterijen van hetzelfde of gelijkwaardige soort als aanbevolen.

- Zorg ervoor dat geen kortsluiting ontstaat bij de toevoerterminals.

- Controleer dat alle contactoppervlakken van de batterijen schoon en helder zijn voordat ze worden
geinstalleerd.

- Opgebruikte batterijen moeten uit het speelgoed verwijderd worden.

- Verbrand de batterijen niet. Doe de batterijen op veilige en passende manier weg.

- Plaats nieuwe batterijen en probeer ze uit voordat u de elektronica Consumer Relations benadert.

-+ Als het product/batterijen niet meer werlct, breng het dan naar een geschikt verzamelpunt.

* Gebruikt 3 knoopcel batterijen (1,5 V type LR44 / AG13) inbegrepen.

Schoonmaken en Bewaren:
Wasinstructies:

Speelgoed w K ]g[ & 3827%
wa 00 AR A

DOMPEL GEEN andere delen van het product in water.
Verwijder de batterijen in geval van langdurig opbergen of ongebruik.

Om de door u aangekochte apparatuur te produceren, was het noodzakelijk natuurlijke hulpbronnen te
winnen en aan te wenden. Het product kan substanties bevatten die een schadelijke inviloed hebben
op de gezondheid en het milieu.

Om de verspreiding van deze substanties in ons milieu te vermijden en de druk op de natuurlijke
hulpbronnen in te perken, raden wij u aan gebruik te maken van de gepaste terugnamesystemen.
Deze systemen zullen de meeste onderdelen van uw versleten apparatuur op een verantwoorde
manier hergebruiken of recycleren.

Het doorstreepte vuilnisbaksymbool is bedoeld om u aan te sporen

gebruik te maken van deze systemen.

Als u verdere informatie wenst omtrent de inzamel-, hergebruik- en recyclagesystemen, gelieve dan
contact op te nemen met de bevoegde plaatselijke of regionale instanties.

L’équipement que vous avez acheté a nécessité I'extraction et I'utilisation de ressources naturelles
en vue de sa fabrication. Il peut contenir des substances dangereuses pour la santé et
I'environnement.

Pour éviter une dissémination de ces substances dans I'environnement et pour diminuer la pression
sur les ressources naturelles, nous vous encourageons a utiliser les systémes de reprise adéquats.
Ces systémes réutiliseront et recycleront de maniére appropriée la plupart des matériaux de votre

équipement lorsqu'il arrive en fin de vie.

Le label de la poubelle barrée vous invite a utiliser ces systémes. ﬁ
Pour de plus amples informations sur les systémes de collecte,

de réutilisation et de recyclage, contactez votre intercommunale de gestion des déchets. |

Um die Ausristung durch Sie gekauft zu produzieren, war es notwendig Naturresourcen des
Gewinns ein zu setzen. Das Produkt kann Substanzen enthalten, die einen schadlichen EinfluB auf
Gesundheit und das Klima haben. Um die Verteilung dieser Substanzen in unserem Klima zu
beschrenken und der Druck auf den Naturresourcen zu vermeiden, schdtzen wir Ihnen zum
Gebrauch von den passenden Zuriicknahmesystemen. Diese Systeme verwenden wieder oder
bereiten auf die meisten Bestandteilen lhrer abgenutzten Ausriistung. Das gekreuzte Miilleimersym-
bol ist eine bedeutung zum anreizung vom Gebrauch von diesen Systemen. Wenn Sie weitere
Informationen Giber das Sammeln wiinschen, recyclagesystemen oder umnutzung, treten Sie dann in
Kontakt mit den kompetenten lokalen oder regionalen Agenturen

E000S0000400

.'e,gm Voor klantenservice informatie kunt u terecht op onze website:

® system Q
www.tinylove.com
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{REVISIONS}
{ECO#} {REV} {DESCRIPTION} {DATE} {APPROVED}
NA 0A New Release 5.5.15 Dana Pickel
A1500045 0B changing FR product name 15.6.15 Dana Pickel

£ - Spanish

Gymini® Debajo del Mar

; . .
Guia de instrucciones
Leer las instrucciones antes de la utilizacion, sequirlas y conservarlas como referencia.

- Serequiere un destornillador Philips (no incluido).

- No cambie ni altere este producto.

- Nodeje a sus nifios sin atencion en ningin momento.

- No permita que el bebé juegue con los arcos cuando no estan fijados a la cobija.

Mas informaciones sobre baterias:
+ Recomendamos el uso de baterfas alcalinas para una mayor duracion.
No mezclar baterfas nuevas y viejas.
No mezclar baterias alcalinas, estdndar (carbonozinc) o recargables (niquel-cadmio).
Las baterias no recargables no deben ser recargadas.
Las pilas recargables tienen que extraerse del juguete antes de cargarlas.
Las pilas recargables sélo deben cargarse bajo la supervisién de un adulto.
Usar solo baterfas del tipo recomendado o equivalentes.
Las pilas deben insertarse con la polaridad correcta.
Las terminales de alimentacion no deben cortocircuitarse.
Compruebe que todas las superficies de contacto estén limpias y claras antes de instalar las baterfas.
Las pilas gastadas deben extraerse del producto.
No quemar baterias. Desechar las baterfas de manera segura y adecuada.
Instale baterfas nuevas y reintente si funcionan antes de llamar al Servicio del Cliente de electrénicas.
Al final de su vida util, llevar el producto/pilas a un punto de recogida apropiado.

* Utiliza 3 pila tipo boton (1,5 v tipo LR44/AG13) incluidas.

Limpieza y almacenamiento:
Instrucciones de lavado:

Juguetes W K ]E[ & 3827%
Manta AE XK

NO submerja otras partes del productos en agua.
Extraiga las pilas si no lo utiliza o lo guarda durante mucho tiempo.

.f.emee,..s Para receber ajuda do servico de informacao ao cliente,

® system o, . .
. por favor visite nosso website: www.tinylove.com

N

Gymini® Sotto il Mare

Manuale di istruzioni
Leggere le istruzioni prima dell'uso, attenersi ad esse e conservarle per riferimento futuro.

E necessario un cacciavite a stella (non incluso).
Non modificare o alterare questo prodotto in alcun modo.
Non lasciare mai il bambino senza sorveglianza.

Altre informazioni sulle batterie:

+ Raccomandiamo ['utilizzo di pile alcaline per una maggiore durata.

- Separare sempre le batterie usate da quelle nuove.

- Tenere separati i diversi tipi di batterie: alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

« Le batterie non ricaricabili non si devono mai ricaricare.

- Le pile ricaricabili devono essere rimosse dal prodotto prima di essere ricaricate.

- Lepile ricaricabili devono essere ricaricate solo sotto la sorveglianza di un adulto.

- Usare batterie di un solo tipo o di tipi equivalenti raccomandati.

-+ Le pile devono essere inserite secondo la corretta polarita.

- Non mandare i contatti in cortocircuito.

- Verificare che tutte le superfici di contatto siano ben pulite prima di inserire le pile.

- Le pile scariche devono essere rimosse dal prodotto.

- Non bruciare le batterie. Per disfarsene, sequire le apposite modalita.

- Inserire pile nuove e riprovare ad azionare il prodotto prima di chiamare I'assistenza clienti per
problemi di elettronica.

-+ Altermine del ciclo di vita del prodotto/Batteria, smaltirlo presse un centre di raccolta appropriato.

* Utilizzare 3 pile a bottone (1,5 v tipo LR44/AG13) incluse.

Manutenzione e conservazione:
Istruzioni per il lavaggio:

aiochi DX K TR 34 7=
Tappetino X ]@ & ZXZ

- NON immergere in acqua altre parti del prodotto.

Non consentite al bambino di giocare con gli archi quando questi non sono agganciati al tappetino.

PT - Portugt

- Rimuovere le pile se si ripone per un lungo periodo o non viene utilizzato per molto tempo.

.glgms Per informazioni sull'assistenza clienti, visitare il nostro sito web:
www.tinylove.com
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Gymini® Vedenalainen Teema

Kayttoopas

Lue kayttdohjeet ennen kdyttdd ja noudata niitd. Sdilytd ohjeet vastaisuuden varalle.

Ristipddruuvimeisselilld tarpeen (ei toimiteta).

Ald muuntele tai muuta tité tuotetta millaan tavalla.

Ala jata lastasi hetkeksikdan ilman valvontaa.

Ald anna lapsesi leikkid kaarilla silloin kun ne eivdt ole mattoon kiinnitettyind.

Lisatietoja paristoista:

- Suosittelemme alkaliparistoja vuoksi pidentdd  akun kdyttoikaa.
Vanhoja ja uusia paristoja ei saa kdyttda yhdessa.
Al kaytd samanaikaisesti eri tyyppisia paristoja - Ald sekoita keskendan alkali-, standardi- (hiili-sinkkiparisto)
tai uudelleenladattavia (nikkelikadmium) paristoja.
Ei-ladattavia paristoja ei saa ladata uudelleen.
Uudelleenladattavien paristojen lataamisen saa tehda vain aikuisten valvonnassa.
Uudelleenladattavien paristojen lataamisen saa tehda vain aikuisten valvonnassa.
Kdytd vain suositettuja tai vastaavantyyppisid paristoja.
Paristot on tydnnettava sisdan niin, ettd navat tulevat oikein pain.
Pariston napoja ei saa kytked oikosulkuun.
Varmista, ettd kaikki kosketuspinnat ovat puhtaat ja paljasti ennen kuin asetat paristot.
Loppuun kuluneet paristot on poistettava lelusta.
Paristoja ei saa havittad polttamalla. Havitd paristot turvallisesti paikallisten ohjeiden mukaan.
Asenna uudet paristot ja testata toimivuutta uudelleen ennen yhteydenottoa asiakaspalveluun.
Kun tuotteet/akut ovat tyhjét, ne on havitettava kierratyskeskukseen.

* Kayttaa 3 nappiparistot (1,5 V tyyppi LR44 / AG13) (mukaan).

Puhdistus ja Sailytys:

Pesuohjeet:

AP PG YESS
o 5] K 24 &

Muut tuotteiden osat EIVAT upota veteen.
Paristot on tydnnettava sisdan niin, ettd navat tulevat oikein pdin.

(X7 Lisatietoja asiakaspalvelusta sivuiltamme:

® clements
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Gymini® Under Havet

Instruktionsguide
Las anvisningarna fore anvandningen, folj dem och spara dem for framtida bruk.

Krdver en Philips skruvmejsel (ingar e)).

Justera eller @ndra inte pd ndgot sétt denna produkt.

Lamna aldrig dina barn utan uppsyn.

Tilldt inte din baby leka med bdgarna nar de &r l6sgjorda fran tacket.

Annan information om batterier:
+ Virekommenderar alkaliska batterier for léngre batteritid.
Blanda inte nya och gamla batterier.
Blanda inte alkaline, standard, (karbonzink) eller uppladdningsbara (nickel-kadium) batterier.
Icke uppladdningsbara batterier far inte laddas om.
Uppladdningsbara batterier skall avldgsnas fran leksaken innan de laddas.
Endast vuxna personer far ladda laddningsbara batterier.
Anvand endast rekormenderade eller likvardiga batterier.
Batterierna ska sattas in med ratt polaritet.
Tillforsel terminalen far inte kortslutas.
Kontrollera att alla kontaktytor &r rena och blanka innan du installerar batterier.
Urladdade batterier skall avldgsnas fran leksaken.
Brann inte batterierna. Gor dig av med tomma batterier pa ett sdkert satt.
Sétt i nya batterier och forsok igen innan du ringer Kundtjénst for elektronik.
I slutet av sin livsldngd, kassera produkten/batterierna pa ett lampligt insamlingsstélle.

* Anvander 3 knappcellsbatterier (1,5 v typ LR44/AG13) ingar.

Rengoring och forvaring:
Varningsinstruktioner:

aer I 3 13 T
w00y X R 1

Doppa INTE andra delar av produkten i vatten.
Avlagsna batterierna for langvarig forvaring eller om babysittern inte ska anvandas under langre perioder.

.f.gms For kundserviceinformation besok var hemsida:

® system .
' www.tinylove.com
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Gymini® Med Undervandstema

Instruktioner
Laes brugsanvisningen fer brug, felg den og gem den til senere brug.

Stjerneskruetraekker ngdvendig (medfalger ikke).

Foretag ikke aendringer eller modifikationer af dette produkt pa nogen made.
Efterlad aldrig barnet uden opsyn.

Lad ikke babyen lege med buerne, nar de ikke er fastgjort til teeppet.

@vrige batterioplysninger:
- Vianbefaler brug af alkalinebatterier af hensyn til lsengere batterilevetid.
Bland ikke nye og gamle batterier.
Bland ikke almindelige alkalinebatterier med genopladelige batterier (NiCD-batterier).
lkke-genopladelige batterier ma ikke genoplades.
Genopladelige batterier skal fiernes fra produktet for opladning.
Genopladelige batterier ma kun genoplades under opsyn af voksne.
Benyt kun batterier af ssmme eller lignende type som anbefalet.
Batterierna ska sdttas in med ratt polaritet.
Forsyningsterminalerne ma ikke kortsluttes.
Kontroller, at alle kontaktflader er rene og blottede, for batterierne iszettes.
Afladte batterier skal flernes fra produktet.
Batterier ma ikke afbraendes. Kasser batterier pa en sikker og passende facon.
Iseet nye batterier, og afprev funktionaliteten igen, for du ringer til kundeservice for forbrugerelektronik.
Ndr produkterne/batterierne er udtjente, skal de kasseres pa et genbrugscenter.

* Brug 3 stk. knapcellebatterier (1,5 V type LR44/AG13) (medfelger).

Renggring og opbevaring:
Vaskeanvisninger:

Legetoj WK]E[&ZXZZ%
Matte K@&QZ

@vrige produktdele MA IKKE nedsaenkes i vand.
Fjern batterierne, hvis produktet enten skal opbevares eller tages ud af drift igennem laengere tid.

of.egms Der findes oplysninger om kundeservice pa vores websted:

® system .
&, www.tinylove.com
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{REVISIONS}

{ECO#} {REV} {DESCRIPTION} {DATE} {APPROVED}
NA 0A New Release 5.5.15 Dana Pickel
A1500045 0B changing FR product name 15.6.15 Dana Pickel
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Gymini® Under Vann

Bruksanvisning
Les bruksanvisningene fer bruk, folg dem og ta vare pa dem.

Bruk en stjerne-skrutrekker (ikke inkludert).

Dette produktet ma ikke pa noen mate modifiseres eller endres.
Forlat aldri barnet uten tilsyn.

Ikke la barnet leke med buene nar de ikke er festet til matten.

Annen batteri informasjon:
+ Vianbefaler alkaliske batterier for lengre batterilevetid.
Vanlige batterier md ikke gjenopplades.
Ikke bland alkaliske, vanlige (karbon-sink) eller gjenoppladbare (nikkel-kadmium) batterier.
Oppladbare batterier ma fiernes fra mobilen for gjenoppladning.
Gjenoppladbare batterier ma fiernes fra innretningen for gjenoppladning.
Gjenoppladbare batterier ma bare opplades under overoppsyn av en voksen person.
Bruk kun batterier av samme eller tilsvarende type som anbefalt.
Batteriene ma plasseres i riktig pol-retning.
Batteriene kan lekke vaeske som kan veere skadelig for babyen din og produktet. Vi anbefaler derfor
pa det sterkeste kun a bruke haykvalitet, alkaliske (trre) batterier.
Sjekk at alle kontaktflatene er rene og blanke far du installerer batteriene.
Utbrukte batterier ma fiernes fra innretningen.
Bruk kun batterier av samme eller tilsvarende type som anbefalt.
Sett inn nye batterier og restart fer du ringer den elektroniske kundeservicen.
Ndr innretningen / batteriene ikke kan brukes lengre md de innleveres til resirkulering pa et egnet sted.

* Bruker 3 knappe-batterier (1.5 v type LR44/AG13) inkludert.

Rengjering og oppbevaring:
Vaske instruksjoner:

Leketoy XY X TR 54 1R 72
mare ] K IR X 121

IKKE SENK andre deler av innretningen i vann.
Fjern batteriene ved langtidsoppbevaring og ndr den ikke blir brukt over lengre tid.

.'e.gms For kundeservice informasjon vennligst besgk var hjemmeside:

® system .
22, www.tinylove.com
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